TOSHIBA

MASINA DE SPALAT
CU INCARCARE FRONTALA

MANUAL DE UTILIZARE

MODEL
TW-BK100S2

Cititi acest manual

Folositi toate instructiunile si explicatiile de
instalare Tnainte de utilizare. Respectati
instructiunile cu atentie. Pastrati
instructiunile de utilizare la Indemana pentru
referinte ulterioare. Daca aparatul este
vandut sau transferat unei alte persoane,
asigurati-va ca noul proprietar primeste
aceste instructiuni de utilizare.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

B Instructiuni de siguranta

* Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau fara experientd si cunostinte decat daca au primit
supraveghere sau instructiuni cu privire la utilizarea
aparatului de la o persoana responsabila pentru siguranta lor.
* Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura cd nu se
joaca cu aparatul.

* In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie inlocuit de catre producdtor, agentul de service sau
de persoane calificate in mod similar pentru a evita un
pericol.

* Noile seturi de furtunuri prevazute impreuna cu aparatul
trebuie sa fie utilizate, iar seturile vechi de furtunuri nu
trebuie fie reutilizate.

* Deschiderile nu trebuie impiedicate de un covor.

* Acest aparat este destinat pentru uz casnic si aplicatii
similare, cum ar fi:

- bucatariile personalului din magazine, birouri si alte medii
de lucru;

- case de vacanta,

- de catre clientii din hoteluri, moteluri si alte tipuri de medii
rezidentiale;

- in medii de cazare cu mic dejun;

- in zone de uz comun in blocuri sau in spalatorii.

* Presiunea maxima permisd a apei de admisie, 1 MPa,
pentru aparate destinate conectdrii la reteaua de apa.
Presiunea minima permisa a apei de admisie, 0,05 MPa,
dacd acest lucru este necesar pentru functionarea corecta a
aparatului.



INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

B [Instructiuni de siguranta

Pentru siguranta dvs., informatiile din acest manual trebuie
respectate pentru a reduce riscul de incendiu sau explozie, socuri
electrice sau pentru a preveni deteriorarea bunurilor, vatamari
personale sau pierderi de viata.

Explicatia simbolurilor:

/N Avertisment!

Aceastd combinatie de cuvant si1 simbol indicd o situatie
potential periculoasa care poate duce la deces sau vatamari
grave, daca nu este evitata.

/I\ Atentie!
Aceasta combinatie de cuvant si simbol indicd o situatie

potential periculoasd care poate duce la vatdmari usoare sau
minore sau deteriorarea proprietatii si a mediului.

% Retineti!
Aceastd combinatie de cuvant si simbol indicd o situatie
potential periculoasd care poate duce la vatdmari usoare sau
minore.

/N Avertisment!

Electrocutare!

* Incazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie inlocuit de producator, agentul sau de service sau de
persoane calificate in mod similar pentru a evita un pericol.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

*  Noile seturi de furtunuri furnizate impreund cu aparatul
trebuie utilizate, iar seturile vechi de furtunuri nu trebuie
utilizate.

« Inainte de intretinere, deconectati aparatul.

*  Deconectati intotdeauna masina si opriti alimentarea cu
apa dupa utilizare. Presiunea standard a apei de admisie:
0.05MPa ~ 1MPa.

*  Acest aparat trebuie s3 fie impamantat. In caz de
defectiune, impamantarea va reduce riscul de
electrocutare, oferind o cale de rezistentd minima pentru
curentul electric.

«  Acest aparat este echipat cu un cablu care are un conductor
de impamantare si un conector de impamantare. Figa
trebuie conectata la o priza corespunzatoare care sa fie
instalatd si impamantata corespunzator in conformitate cu
toate codurile si reglementarile locale.

«  Conectarea necorespunzatoare pentru aparat cand utilizati
priza fara impamantare sau cand terminalul de iesire GND
nu se potriveste cu terminalul GND al prizei, poate duce la
risc de electrocutare. Daca aveti dubii, verificati cu
ajutorul unui electrician sau a unei persoane de service
calificatd dacd aparatul este impamantat in mod
corespunzator.

«  Nu modificati fisa cu care este echipat aparatul. Daca nu se
potriveste CU priza, instalati o priza adecvata cu ajutorul
unui electrician calificat.

«  Asigurati-va ca dispozitivele de apa si electrice sunt
conectate de catre un tehnician calificat in conformitate cu
instructiunile producatorului si cu reglementarile locale de
siguranta. 4



INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Risc pentru copii!

«  Aparatul poate fi folosit de copii cu varste de peste 8 ani si de
persoane cu capacitdti fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau fara experienta si cunostinte, daca au primit supraveghere
sau instructiuni privind utilizarea aparatului intr-un mod sigur
si daca inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie s se
joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu trebuie
efectuate de copii fara supraveghere.

«  Copiii cu varsta sub 3 ani trebuie supravegheati pentru a va
asigura ca nu se joacd cu aparatul.

* Animalele si copiii S€ pot urca in masina. Verificati masina
inainte de fiecare operatie.

«  Copiii trebuie supravegheati sd nu se joace cu aparatul.



INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Usa de sticla poate fi foarte fierbinte in timpul functionarii.
Tineti copiii si animalele de companie departe de masina in
timpul functionarii.

Indepartati toate ambalajele si suruburile de transport inainte
de a utiliza aparatul. In caz contrar, pot rezulta pagube grave.
Fisa trebuie sa fie accesibild dupa instalare.

Risc de explozie!

Nu spélati sau uscati articole care au fost curdtate, spalate,
inmuiate sau patate cu substante combustibile sau explozive
(cum ar fi ceara, ulei, vopsea, benzina, degresante, solventi de
curatare uscata, kerosen etc.). Acestea pot duce la incendiu sau
explozie.

Clatiti bine articolele manual inainte de a le introduce in aparat.

___Atentie !

Instalarea aparatului!

Aparatul este doar pentru uz interior.

Nu este destinat sa fie Incorporat.

Deschiderile nu trebuie impiedicate de un covor.

Aparatul nu trebuie instalat 1n baie sau in incaperi foarte umede,
sau in incaperi cu gaze explozive sau corozive.

Aparatul cu un singur robinet de admisie poate fi conectat doar la
alimentarea cu apa rece.

Fisa trebuie s fie accesibild dupa instalare.



INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
Indepartati toate am balajele si suruburile de transport inainte
de a utiliza aparatul. In caz contrar, pot rezulta pagube grave.

Risc de deteriorare a aparatului!

*  Produsul dvs. este doar pentru uz casnic si este conceput doar
pentru materialele textile potrivite pentru spalarea in masini
de spalat.

*  Nuurcati i nu va agezati pe capacul superior al maginii.

*  Nu va sprijiniti de usa masinii.

Precautii in timpul manipuldrii Masinii:

1. Suruburile de transport vor fi reinstalate pe masina de catre
0 persoand specializata.

2.Apa acumulata trebuie evacuatd din masind.

3. Manevrati cu atentie masina. Nu tineti niciodata de nicio
piesa proeminentd de pe masina in timpul ridicarii. Usa
masinii nu poate fi folosita ca maner in timpul transportului.
4.Acest aparat este greu. Transportati-l cu grija.

*  Vidrugam sa nu inchideti usa cu forte excesive. Daca vi se
pare dificil sa inchideti usa, verificati daca rufele sunt
introduse sau distribuite bine.

+  Este interzisd spalarea covoarelor.

Operarea aparatului!

«  Inainte de spilarea hainelor prima data, produsul va fi lasat fa
functioneze fara rufe in interior. Programul propus este
,CURATAREA TAMBURULUTI".

«  Solventii inflamabili si explozibili sau toxici sunt interzise.
Benzina si alcoolul etc. nu trebuie folositi ca detergenti. Va
rugdm sa selectati doar detergentii potriviti pentru spélare in
masind, in special pentru masina de spalat cu incarcare
frontala.



INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

*  Asigurati-va ca toate buzunarele sunt golite. Obiectele
ascutite si rigide, cum ar fi monezi, brose, cuie, suruburi
sau piatra etc. pot provoca daune grave acestei masini.

«  Varugam sa verificati daca apa din tambur a fost evacuata
inainte de a deschide usa. Va rugdm sa nu deschideti usa
daca este vizibila apa.

+  Existd risc de arsuri atunci cand produsul evacueaza apa
fierbinte de spalat.

*  Nu addugati niciodatd apa cu mana in timpul spalarii.

*  Dupa incheierea programului, va rugdm sa asteptati doua
minute pentru a deschide usa.

Ambalajul/Aparatul vechi

Acest marcaj indica faptul ca acest produs nu trebuie eliminat

E impreuna cu alte deseuri menajere 1n intreaga UE. Pentru a

" Preveni posibile daune aduse mediului sau sanatatii umane ca
urmare a eliminarii necontrolate a deseurilor, reciclati-1 in
mod responsabil pentru a promova reutilizarea durabila a
resurselor materiale. Pentru a returna dispozitivul uzat,
folositi sistemele de colectare sau contactati distribuitorul de
unde a fost achizitionat produsul. Acestia returneaza si pot
prelua acest produs pentru reciclare in conditii de siguranta
pentru mediu.



INSTALAREA

B Descrierea produsului

Furtun
alimentare apa
Dozator
detergent
Usa
Accesorii
QG| () | A =
GG e | ([
Capace de Furtun de Suport Manual de
transport alimentare furtun de instructiuni
apa rece evacuare

(optional)

Capac superior

E Panou de

comanda
Cablu de
alimentare

Tambur

Filtru evacuare

Furtun evacuare

QO
©)
Panou de Ansamblu
rezistente chei
(optional) (optional)

X%
K

Surub
(optional)



INSTALAREA

B [Instalarea
Zona de instalare
AAvertisment!

+ Stabilitatea este importanta pentru a preveni deplasarea
produsului!

* Asigurati-va ca produsul nu este asezat pe cablul de
alimentare.

Inainte de instalarea masinii, trebuie selectati locatia cu
urmatoarele caracteristici:

1. Suprafatd rigida, uscata si nivelatd

2. Evitati lumina directd a soarelui

3. Ventilatie eficienta

4. Temperatura incaperii peste 0 ° C

5. Departe de resursele de caldurd, cum ar fi carbune sau gaz.

Despachetarea masinii de spalat

/NAvertisment!

+ Materialul de ambalare (de exemplu, folii, polistiren)
poate fi periculos pentru copii.

« Exista riscul de sufocare! Tineti toate ambalajele departe
de copii.

1. Indepirtati cutia de carton si ambalajul din polistiren.

2. Ridicati masina de spalat si indepartati ambalajul de baza. Asigurati-va ca spuma mica sub
forma de triunghi este indepartata impreuna cu partea inferioard. Daca nu, asezati unitatea
pe suprafata laterald, apoi indepartati manual mica spuma din partea inferioara a unitatii.

3. Scoateti banda care fixeaza cablul de alimentare i furtunul de evacuare.

4. Scoateti furtunul de admisie din tambur.

indepirtarea suruburilor de transport

/NAvertisment!

+ Inainte de a utiliza produsul, trebuie si scoateti suruburile de transport din partea din spate.
* Veti avea nevoie din nou de suruburile de transport daca mutati produsul, deci asigurati-va
ca le pastrati intr-un loc sigur.

Va rugam s respectai pasii urmatori pentru a scoate suruburile:
1. Desfaceti 4 suruburi cu cheia si apoi scoateti-le.
2. Acoperiti gaura cu capacele pentru orificiu de transport.

3. Pastrati suruburile de transport corespunzator pentru utilizare ulterioard.
10




INSTALAREA

Echilibrarea masinii de spalat
/N Avertisment!

+ Verificati cu nivela cu buld dacd masina este echilibrata si stabila.
* Daca nu aveti o niveld cu bula, verificati echilibrul conform metodei urmatoare.

1.Daca este echilibratd de la stanga la dreapta
l//

+ Luati un bat lung si legati o sfoara la capatul acestuia.
Legati un obiect greu la capatul franghiei.

H

* Agatati sfoara de capacul superior al masinii. Reglati
picioarele pana cand diferenta intre ,,a” si ,,b” este mai
micd de 1 cm.

A

O

2.Daci este echilibrata din fatd in spate
* Asezati batul in mijlocul panoului de comanda si agatati franghia in fata masinii.
* Tineti la distantd de 13cm fata de capatul sforii pana la marginea panoului de comanda (c).

Reglati picioarele pana cand ,,d” este de 3,5-4,5 cm (,,d” este distanta de la sfoara pana la
partea inferioard a capacului frontal).

C Capac superior

/

- Panou de comanda

d Capac frontal

11



INSTALAREA

Echilibrarea masinii de spélat
/N Avertisment!
* Piulitele de blocare de pe cele patru picioare trebuie stranse ferm cu suruburi de carcasa.

1. Verificati daca picioarele sunt strans ferm de dulap. Daca nu, rotiti-le in pozitiile
initiale, strangeti piulitele.

2. Deschideti piulita de blocare, rotiti picioarele pana cand intrd in contact strans cu
podeaua.

3. Reglati picioarele si blocati-le cu o cheie, asigurati-va cd magina este stabila.

Blocare
picior
=) Ridicare Coborare @

Conectarea furtunului de alimentare cu apa
AAvertisment!

* Pentru a preveni scurgerile sau pagubele datorita apei, urmati instructiunile din acest capitol!
* Nu indoiti, nu striviti, nu modificati sau rupeti furtunul de admisie a apei.

Conectati teava de admisie conform indicatiilor, Existd doud modalitati de conectare a tevii de
admisie.

1. Conectarea dintre robinetul obisnuit si furtunul de admisie.

bucsd
> —
Slabiti piulita de Apasati capatul Apasati bucsa, Conectare incheiata
strangere si cele 4 robinetului pand la introduceti furtunul de

inelul de cauciuc din admisie in baza de
clemd, apoi strangeti

cele 4 suruburi conectare

suruburi

2.Conectarea intre robinetul cu surub si furtunul de admisie.

bucsd

- t

Robinet cu filet si furtun de admisie 12 Robinet special pentru masina de spalat



INSTALAREA

Conectati celalalt capat al tevii de admisie la supapa de admisie in partea din
spate a produsului si fixati feava strans in sensul acelor de ceasornic..

valva admisie apa urtun alimentare apa

Furtunul de evacuare

/NAVERTISMENT
* Nu indoiti si nu prelungiti furtunul de evacuare.

* Pozitionati corect furtunul de evacuare, in caz contrar, ar putea aparea daune datorate
apei.

Exista doud moduri de a plasa capatul furtunului de evacuare:
1.Introduceti-1 in portul de evacuare. 2.Conectati-l la teava de evacuare ramificata.

Max100cm

& Retineti!
* Daca masina are suport pentru furtunul de evacuare, va rugdm sa il instalati dupa cum
urmeaza.

Trough

Hose Retaine

ﬂ

Min.60cm
Max.100cm

PR

AAvertisment!

+ Cand instalati furtunul de evacuare, fixati-l corect cu o sfoara.

* Daca furtunul de evacuare este prea lung, nu-1 fortati in masina de spalat, deoarece va
provoca zgomote anormale. 13



OPERATIUNI

M Pornirea rapida

AAtentie!

+ Inainte de spalare, asigurati-va ca este instalati corect.

« Inainte de spilarea pentru prima dati, masina de spalat trebuie sa ruleze un program, fira
haine, dupd cum urmeaza. Programul sugerat este ,, CURATAREA TAMBURULUI".

1. Inainte de spalare

Conectati Deschideti robinetul Incarcati inchideti usa

2. Spalarea

AN [eas

oo S
AN \
Porniti Selectati Programul Selectati functia sau
standard

% Retineti

* Daci este selectata functia implicita, pasul 3 poate fi omis.

3. Dupa spalare

Se aude alarma sau se afiseazd mesajul “END” pe ecran.

14

Adaugati detergent

>l

\

Puneti in
functiune



OPERATIUNI

B [Inainte de fiecare spalare

* Starea de lucru a masinii de spélat trebuie sa fie (0-40) ° C. Daci este utilizata sub 0 ° C,
robinetul de admisie si sistemul de evacuare pot fi deteriorate. Daca masina este plasatd in
conditii de 0 © C sau mai putin, atunci trebuie transferata la temperatura ambientald normala
pentru a vé asigura ca furtunul de alimentare cu apa si furtunul de evacuare nu sunt inghetate
inainte de utilizare.

* Vi rugam sa verificati etichetele si explicatia de utilizare a detergentului inainte de spalare.
Folositi detergent non-spumant sau putin spumant adecvat pentru spalarea in masina de spalat.

Q A p
) Yo
Verificati eticheta Scoateti articolele din Legati benzile lungi, inchideti
buzunare fermoarele sau nasturii

Introducefi articolele mici in intoarceti articolele care se Separati articolele cu
sac scdmogeaza usor si cele cu culori diferite.
par lung.
/N Avertisment!

* Atunci cénd spalati un singur articol, acesta poate provoca cu usurintd dezechilibrare si
poate declansa alarma. Prin urmare, se recomanda sd addugati inca una sau doud
articole pentru a fi spalate impreuna, astfel incat procesul de spélare sd poata fi
efectuat fara probleme.

* Nu spélati haine imbibate cu kerosen, benzina, alcool si alte materiale inflamabile.

15



OPERATIUNI

m  Compartimentul pentru detergent

I Detergent prespalare
I Detergent spalare principald
&  Balsam

Dam-board

Dam-board
Detergent lichid Detergent pudra Scoateti compartimentul pentru
. detergent
% Retineti!

* Aceasta magina de spalat nu are functie de prespalare, astfel ca nu este necesar sa
adaugati detergent in caseta ,, [”

Program | X Program 1 &
BUMBAC () 0 BUMBAC ECO ® 0
SINTETICE ) 0 GECI () 0
BABY CARE ® O ARTICOLE SPORT ® O
ASTERNUTURI [ @] RAPID 15° [ (@)
MIX ) 0 DELICATE ) 0
COLORATE o ) LANA [ ) 0
STOARCERE CLATIRE & STOARCERE 0
CURATAREA TAMBURULUI

@ Obligatoriu o Optional

% Retineti!

+ In ceea ce priveste detergentul sau aditivul aglomerat sau vascos, inainte de a
fi turnat in compartimentul pentru detergent, se sugereaza utilizarea apei
pentru diluare pentru a preveni blocarea si revarsarea compartimentului pentru
detergent in timpul umplerii cu apa.

* Varugim sa alegeti tipul de detergent adecvat pentru diversele temperaturi de
spalare pentru a obtine cele mai bune performante de spélare, cu un consum de
apa si de energie mai redus.

16



OPERATIUNI
B Panoul de comanda

MEMORY
COTTONECO ]

COTTON

DOWN JACKET

TEMP.

- 600 800 1000 1200

SPIN

BABY CARE

BEDLINEN ‘ [

MIX

—fb= =Q=—

DELAY

RINSE&SPIN

SPINONLY

I DRUMCLEAN °

% Retineti!

* Imaginea este doar pentru referintd, Va rugam sa consultati produsul real ca standard.

@ on/off @ sStart/Pauzi
Aparatul este pornit sau oprit. Apasati butonul pentru a porni sau a face
0 pauza in programul de spélare.
© Optiune @ Programe
Aceasta permite selectarea unei functii Disponibil in functie de tipul de rufe.
suplimentare i se va aprinde cand este
selectata.
© Afisaj

Pe afisaj sunt indicate setarile, timpul rdmas estimat, si mesajele de blocare pentru
masina de spilat. Afisajul va rémane aprins pe parcursul ciclului.

O Blocare usa

@ siguranti copii

e

17



OPERATIUNI

B Optiune

OPRIRE INTARZIATA
Setati functia de intarziere:
1. Selectati un program

2.Apasati butonul DELAY END pentru a selecta durata (durata de oprire intarziata este 1-
24H.)

3.Apasati [START/PAUSE] pentru a activa functia de intarziere

(@] » > [ > )

ON/OFF Selectati programul Setati timpul Start
Anularea functiei de oprire intarziata:
Apasati butonul [DELAY END] pana cand se afiseaza mesajul OH. Acesta ar trebui apasat inainte
de pornirea programului. Daca programul a pornit deja, apasati butonul [ON/OFF] pentru a reseta
programul.

AAtentie!
* Daca existd o pand de curent in timpul functionarii masinii, 0 memorie speciald
inregistreaza programul selectat, iar la repornirea alimentarii, aparatul va rula
automat programul anterior.

18



OPERATIUNI

Modelul: TW-BK100S2

ASTERNUTURI

COLORATE

STOARCERE

RAPID 15'

o Optional

19



OPERATIUNI
B Alte functii

@ MEMORY
Memorizeaza programul folosit frecvent.

Selectati programul si optiunile si apasati pe [TEMP.] si [SPIN] 3 sec. pentru a memoriza
setdrile selectate. Standard este BUMBAC.

FUNCTI DE BLOCARE

Pentru a preveni activarea aparatului neinten{ionata.

> (0 > (e
g

ON/OFF  START/PAUSE Apasati [SPIN] si [DELAY END]
3 sec. pana se aude alarma.
/N Atentie!

* Apasati cele doud butoane 3 sec. pentru a anula functia.

* Functia de BLOCARE va bloca toate butoanele cu exceptia [ ON/OFF ].
* Deconectati aparatul, functia de blocare va fi dezactivata.

20



OPERATIUNI

STOARCERE

Apasati butonul pentru a schimba viteza de

stoarcere. Model: TW-BK100s2 Program

Viteza standard (rpm)
BUMBAC 1200
SINTETICE 1200
BABY CARE 800
ASTERNUTURI 800
MIX 800
COLORATE 1000
STOARCERE 1000

Program Viteza standard (rpm)
BUMBAC ECO 1000
GECI 800
ARTICOLE SPORT 800
RAPID 15° 800
DELICATE 600
LANA 800

CLATIRE&STOARCERE 1000

AAtentie!

« Cand luminile pentru viteza de centrifugare (600,800,1000,1200) sunt stinse, acest
lucru inseamna ca nu are loc procesul de centrifugare.

TEMP.

TEMP. " A pisati butonul pentru a regla temperatura (20 ° C, 40 ° C, 60 ° C, 90 ° C)
Toate luminile sunt stinse inseamna ca temperatura apei e scazuta.

21



OPERATIUNI

m Programe
BUMBAC

BABY CARE
MIX
COLORATE
BUMBAC ECO
MEMORARE

SINTETICE

DELICATE

STOARCERE
LANA

ASTERNUTURI
CURATAREA
TAMBURULUI

CLATIRE&STOARCERE
GECI

ARTICOLE SPORT
RAPID 15°

Programele disponibile in functie de tipul de rufe.

Textile rezistente, materiale rezistente la temperaturi ridicate din
bumbac sau in.

Spalarea hainelor pentru bebelusi, poate face hainele pentru
bebelusi mai curate si duce la 0 mai buna performantd de clatire
pentru a proteja pielea bebelusilor.

Rufe amestec, compuse din bumbac i materiale sintetice.
Spalarea rufelor colorate, poate proteja mai bine culorile.

Acest program este destinat pentru economisirea de energie si
scurtarea timpului de spélare.

Pentru a memoriza programul folosit regulat prin apasarea
butonului (TEMP) timp de 3 sec. Setarea standard este BUMBAC.
Spalarea articolelor sintetice, de exemplu: camasi, paltoane,
amestecuri. La spalarea articolelor tricotate, cantitatea de detergent
trebuie redusa datorita constructiei sale mai putin dense si a
faptului ca se formeaza usor bule.

Pentru rufe delicate, de exemplu din matase, satin, fibre sintetice §i
materiale amestec

Stoarcere suplimentara cu viteza selectabila de centrifugare.
Textile de 1ana care se pot spala manual sau la magind. Program
special de spalare blanda pentru a preveni intrarea la apa, pauze
mai lungi ale programului (rufele se odihnesc in lichidul de
spalare).

Acest program este conceput special pentru a spala asternuturi.
Acest program este setat special pentru a curdta tamburul si cuva.
Se foloseste apa la 900C pentru sterilizarea tamburului si a cuvei.
Cand se ruleaza acest program, rufele nu trebuie introduse in
tambur. Cand este introdusa cantitatea corespunzatoare de agent de
albire care contine clor, efectul de curdtare va fi mai bun. Clientul
poate utiliza aceastd procedura in mod regulat in conformitate cu
prevederile mentionate

Clatire suplimentara cu stoarcere

Program special pentru geci.

Program special pentru articole sport

Aceasta procedura este potrivitd pentru spalarea unei cantitati mici
de rufe nu foarte murdare.
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OPERATIUNI

B Tabel programe de spalare

Model: TW-BK100S2

Temp.(°C) Duratd standard

8.0 Standard 7.0 8.0

~
o

SINTETICE

w
ol
~
o
N
o
N
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o
N
no
o

ASTERNUTURI

~
o
ol
o
I
o
=
=
(o]
-
~
[oe]

COLORATE 135 1 40 20 347 3:47
cmmwnoms |- f - % 1 0% 0%
STOARCERE i 7.0 i 8.0 i - i 0:12 i 0:12
wowscro L 70 0 80 i 40 © 23 2%
axct L2020 1 40 0 12 1
wmcowsror | 20 120 20 045 {045
RAPID 15" 20 1 20 1 rece | 015 | 015
e {200 {720 0 T om0 s
LANA P20 07 20 1 40 07 1 107

% Retineti!
« Parametrii din acest tabel sunt doar pentru referinta utilizatorului. Parametrii reali
pot fi diferiti de cei mentionati in tabel.
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INTRETINEREA

m Curdtarea si ingrijirea
/N Avertisment!

* Inainte de inceperea intretinerii, deconectati masina si inchideti robinetul.

Curatarea carcasei

Intretinerea corectd a masinii de spalat poate prelungi durata sa de viata.
Suprafata poate fi curatatd cu detergenti neutri neabrazivi diluati atunci

cand este necesar. Daca existd o revérsare de apa, folositi o carpa uscatd
pentru a o sterge imediat. Nu sunt permise articole ascutite.

% Retineti!

* Acidul formic si solventii sdi diluati sau echivalenti sunt interzisi, cum ar fi

alcoolul, solventii sau produsele chimice,etc.
Curatarea tamburului

Rugina din interiorul tamburului lsata de articolele metalice se indeparteaza imediat cu
detergenti fara clor.
Nu folositi niciodata bureti metalici.

% Retineti!

* Nu introduceti rufe in masina de spalat in timpul curatarii tamburului.

Curatarea garniturii §i a sticlel

Stergeti sticla si garnitura dupa fiecare spalare
pentru a indeparta scamele si pete. Daca se
acumuleazd scame, acestea pot provoca scurgeri.
Scoateti monezile, nasturii si alte obiecte din
garniturd dupa fiecare spalare.
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INTRETINEREA

Curatarea filtrului de admisie
% Retineti!

« Filtrul de admisie trebuie curatat daca existd mai putina apa.

Spalarea filtrului in furtunul de alimentare cu apa

1. inchideti robinetul. ﬁ
2. Scoateti furtunul de alimentare cu apa de la

robinet.

3. Curdtati filtrul.
4. Reconectati furtunul de alimentare cu apa.

Spélarea filtrului in masina de spalat:

1. infiletati teava de admisie din partea din spate a
masinii.

2. Scoateti filtrul cu ajutorul unui patent si
reinstalati-1 dupa spalare.

3.Utilizati o perie pentru a curata filtrul.

4. Reconectati teava de admisie.

Curatarea compartimentului pentru detergent

1. Apasati locasul de pe capacul pentru balsam, asa cum este indicat in figura 1, sageata A.
2. Ridicati clema si scoateti capacul pentru balsam si spélati toate canelurile cu apa.

3. Curdtati interiorul locasului cu o perie adecvata, cum ar fi o periuta de dinti veche.

4. Remontati capacul si impingeti sertarul in pozitie.

. . Curatati compartimentul stati interiorul Tntroducei sertarul
Scoateti compartimentul pentru detergent sub jet Curdtati interiorul cu o

pentru detergent apasand perie de dinti veche compartimentului

pe A

% Retineti!

* Nu folositi alcool, solventi sau produse chimice pentru a curdta magina.

de apa
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INTRETINEREA

Curatarea filtrului pompei de evacuare
/N Avertisment!

« Fiti atent la apa fierbinte!

+ Lasati apa sa se raceasca.

* Deconectati masina pentru a evita socurile electrice nainte de intretinere.

» Filtrul pompei de evacuare poate filtra scamele si micile obiecte straine de la spalare.
+ Curatati periodic filtrul pentru a asigura functionarea normald a masinii de spalat.

Filter cap

Deschideti capacul inferior Deschideti capacul filtrului
rotind in sens invers acelor de ceasornic

Scoatefi obiectele straine. Inchideti capacul filtrului

si capacul inferior.
AAtentie!

+ Asigurati-va ca capacul filtrului si furtunul de evacuare de urgentd sunt reinstalate
corespunzator, capacul filtrului trebuie introdus aliniat cu orificiul, altfel apa s-ar
putea scurge.

+ Cand aparatul este in functiune si in functie de programul selectat, poate exista apa
caldd in pompa. Nu scoateti niciodata capacul pompei in timpul unui ciclu de
spalare, asteptati intotdeauna pana cand aparatul a incheiat ciclul si este gol. Cand
puneti la loc capacul filtrului, asigurati-va ca este strans.
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INTRETINEREA

B Depanarea problemelor tehnice

Pornirea aparatului nu functioneaza sau se opreste in timpul functionarii.
Incercati mai inti sa gasiti o solutie la problema. Dacd nu, contactati centrul de service.

Descriere

Motiv

Solutie

Magsina de spélat nu porneste

Usa nu este inchisa corespunzator

Reporniti dupa ce usa este inchisa.
Verificati daca nu sunt blocate rufe.

Usa nu poate fi deschisa

Dispozitivul de protectie al masinii
de spalat s-a activat

Deconectati masina, reporniti-0.

Scurgere de apa

Racordul dintre feava de admisie sau
furtunul de evacuare nu este etang

Verificati si strangeti tevile de apa.
Verificati furtunul de evacuare.

Reziduuri de detergent in cute

Detergentul este inmuiat sau
aglomerat

Curatati §i stergeti compartimentul
pentru detergent

Indicatorul sau afigajul nu se aprind

Cablul electric se poate sa nu fie
conectat sau conexiunea s-a slabit

Asigurati-va ca fisa se potriveste cu
priza. Verificati daca fisa este
conectata corect.

Zgomot anormal Verificati dacd suruburile de fixare
au fost scoase
Verificati dacd masina este instalata
pe o suprafatd solida si la nivel
Descriere Motiv Solutie
E30 Usa nu este inchisa corespunzator Reporniti dupa ce usa este inchisa
Verificati dacd nu sunt blocate rufe
E10 Problema de injectare a apei in Verificati daca temperatura apei nu
timpul spalarii este prea scazutd
Strangeti teava de apa
Verificati daca filtrul de admisie nu
este blocat
E21 Durata suplimentara de evacuare a Verificati daca furtunul de evacuare
apei nu este blocat
E12 Apa se scurge Opriti masina si apelati centrul de
service pentru reparatii
EXX Altele incercati din nou, apelati centrul de

service daca problema persistd

% Retineti

* Dupa verificare, activati aparatul. Dacéd problema persistd sau afisajul indicé din nou
alte coduri de alarma, contactati centrul de service.
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